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Sur la proposition de Notre Minisire de I'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :
Article ler. Au cadre organique du personnel du Ministére de
I'Emploi et du Travail, les emplois ci-aprés sont supprimés ;

V1. Administration de la sécurité du travail :
1. Administration centra[e :

B3 aT- 25 111V o PN 1

Ingénieur industriel soit ingénieur te¢hnicien ou mge-

nieur technicien principal (x) .. .......cciiiiiiaiinn, 2
2, Services extérieurs :

Ingénieur principal ...... i tdssareesiaceranatieeens . 1

Ingémeur industriel soit ingénieur technicien ou mge-

nieur technicien principal (X} ..... ..o iaiieiiiann 13

VIL Administration de 'hygiéne et de Ia médecine du travail :
1. Administration centrale : ‘
Ingemeur industriel soit mgemeur technicien ou ingé-

nieur technicien principal (X} .. oovviiieiinianians oo 2

(%) Application du principe de la carriére plane. )

Axt. 2. Au cadre organique du personnel du Ministére de I'Emploi
et du Travail, les emplois ci-aprés sont créés : -

VI. Administration de la sécurité du travail
1; Administration centrale

Ingénieur industriel-chefde service ............ R |
Ingénieur principal ....... i iiiiiciiieiii i 1
Ingénicur industriel principal .. ...... S 1

2. Services extérieurs

Ingénieur industriel-chef de service .................. 8
Ingénieur industriel principal .. ........... .00t 5
Ingénijeur ...... e et eeey daee et 1
VII. Administration de Yhygitne et de la médecine du travail
1. Administration centrale
Ingénieur industriel-chef de service .................. 1

Ingénieur industriel principal ........... e 1
Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le ler juin 1989.

Art. 4. Notre Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de
Pexécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 mai 1989.
BAUDOUIN

Par je Roi :
Le Ministre de "Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre du Budget,
H. SCHILTZ

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, In het organiek kader van hét personee! van het Mims’
terie van Tewerkstelling en Arbend worden onderstaande betrek
kingen afgeschaft :

V1. Administratie van de arbeidsveiligheid :
1. Hoofdbestuur:
Ingenieur .......: f i etineriaraaniionenannan ’ 1

Industrieel ingenieur hetzij techmsch ingenieur of
eerste technisch ingenieur (xi P aserses

2. Buitendiengten :

Eerstaanwezend ingenieur ................. B |
Industrieel ingenieur hetzij technisch mgemeur of
eerste technisch ingenieur (x{ .................. 13

1 VII, Administratie van de arbeidshygiéne en -geneeskunde

1. Hootdbestuur :
Industrieel ingenieur hetzij techmsch ingenieur of
eerste techniseh ingenieur () ..........ccoiuiie
(x) Toepassing van het beginsel van de vlakke loop-
baan.

Art. 2. In het organiek kader van het personeel van het Ministerie

| van Tewerkstelling en Arbeid, worden onderstaande betrekkingen

opgericht :
VI. Administratie van de arbeidsveiligheid
1. Hoofdbestuur
Industrieel ingenieur-hoofd van dienst.......
Eerstaanwezend ingenieur ........... ... Ve
Eerstaanwezend industrieel ingenieur .........
2. Buitendiensten
Industrieel ingenieur-hoofd van dienst . ........
Eerstaanwezend industrieel ingenieur .,......
Ingenieur .......... Peenaan etbressennsenenas
VII. Administratie van de arbeidshygiéne en -geneeskunde
1. Hoofdbestuur
Industrieel ingenieur-hoofd van dienst ...... 1
Eerstaanwezend industrieel ingenieur ... .. - 1
Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 juni 1989.

Art. 4. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

(S

- O QO

Gegeven te Brussel, 26 mei 1989,
BOUDEWWN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

De Minister van Begroting,
H, SCHILTZ '

MINISTERE DE L’'AGRICULTURE

F. 89 — 1190

27 JUIN 1989. — Arréié minisiériel modifiant 'arrété ministériel du
9 janvier 1982 portant des mesures complémentaires temporaires
de conservation des réserves de poisson en mer (1)

Le Secrétaire d'Etat a 'Agriculture,

Vu la loi du 12 avril 1957 autorisant le Roi a prescrire des mesures
en vue de la conservation des ressources biologiques de la mer,
modifiée par les lois des 23 février 1971 et 18 juillet 1973;

Vu la loi du 28 mars 1§75 relative au commerce des produits de
T'agriculture, de I'horticulture et de la péche maritime, modifiée par
la loi du 11 avril 1983;

Vu l'arrété royal du 28 janvier 1988 portant des mesures natio-
nales complémentaires en matiére de conservation et de gestlon des
ressources de péche, notamment I'article 14;

Vu Varrété ministériel du 9 janvier 1989 portant des mesures
complémentaires temporaires de conservation des réserves de
poisson en mer;

MINISTERJIE VAN LANDBOUW

N. 89 — 1180

27 JUNI 1989. — Ministerieel besluit tot wijziging yan het ministe-
rieel hesluit van 9 januari 1989 houdende tijdelijke aanvullende
maatregelen tot het behoud van de visbestanden in zee (1)

De Staatssecretaris voor Landbouw,

Gelet op de wet van 12 april 1957 waarbij de Koning ertoe gemach
tigd wordt maatregelen voor te schrijven ter bescherming van de
biologische hulpbronnen van de zee, gewijzigd bij de wetten van
23 februari 1971 en 18 juli 1973;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel 1n land
bouw-, tuinbouw- en zeevxssempmdukten, gewijzigd bij de wet van
11 april 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 januari 1988 houdende
aanvullende nationale maatregelen inzake de instandhouding en
het beheer van de vishestanden, inzonderheid op artikel 14,

Gelet op het. ministerieel besluit van 9 januan 1989 houdende
tijdelijke aanvullende maatregelen tot het behoud van de visbes
tanden in zee,
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Vu Yaccord du Ministre des Relations exterieures;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 8 aoit 1980;

Vu Purgence;

Considérant que sans retard des mesures doivent étre prises afin
dadapter la réglementation en matiére de la gestion du quota
national de cabillaud & 'évolution de la péche martitime,

Arréte

Artiele 1er. Liarticle 6 de I'arrété ministériel du 9 janvier 1989
portant des mesures complémentaires temporaires de conservation
des réserves de poisson en mer, est remplacé par la disposition
suivante .

« l7apport de cabillaud d'une longueur de moins de 50 cm est
mterdit pour un bateau de péche, mentionné sur la « Liste officielle
des navires de péche belges », comme équipe pour la péche au chalut
& perches et dont la puissance motrice est supérieur & 300 ch.

Dans la période comprise entre le ler juillet 1989 et le
30 septembre 1889 inclus et ce pour tous les autres bateaux de
péche, lapport de cabillaud d'une longueur de moins de 40 cm est
mterdit.

Dans la période comprise entre le ler octobre 1989 et le 31 décem-
bre 1989 inclus et ce pour tous les autres bateaux de péche, Yapport
de cabillaud d'une longueur de moins de 45 cm est interdit. »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler juillet 1989 et
cessera d'étre en vigueur le 31 décembre 1989.

Bruxelles, le 27 juin 1989,
P. DE KEERSMAEKER

. Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Betrek-
ingen; .

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van ¢ augustus 1980; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat onverwijld maatregelen moeten genomen
worden om de reglementering inzake het beheer van het nationale
kaleljauwguotum aan te passen aan de evolutie van de zeevisserij,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 6 van het ministerieel besluit van 9 januari 1989
houdende tijdelijke aanvuliende maatregelen tot het behoud van de
visbestanden in zee, wordt door de volgende bepaling vervangen :

« De aanvoer van kabeljauw met een lengte van minder dan 50 em
is verboden voor een vissersvaartuig volgens de « Officiéle lijst der
Belgische vissersvaartuigen », vermeld als uitgerust voor de boom-
korvisserij en waarvan het motorvermogen meer dan 300 pk
bedraagt.

In de periode van 1 juli 1889 tot en met 30 september 1989 is voor
alle andere vissersvaartuigen de aanvoer van kabeljauw met een
lengte van minder van 40 cm verboden.

In de periode van 1 oktober 1989 tot en met 31 december 1889 is
voor alle andere vissersvaartuigen de aanvoer van kabeljauw met
een lengte van minder dan 45 cm verboden. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 1989 en
houdt op van kracht te zijn op 31 december 1989.

Brussel, 27 juni 1989,
P. DE KEERSMAEKER

F. 89 — 1101

29 JULN 1989, — Arrété ministériel modifiant I'arrété ministériel du
9 juin 19389 portant des mesures temporaires en vue de la lutte
contre la peste porcine classiyue

Le Secrétaire d'Etat & 'Agriculture,
Vu la loi du 24 mars 1987 relative a la santé des animaux;

Vu Varrété royal du 10 septembre 1981 portant des mesures de
police sanitaire relative a la pesle porcine classique et la peste
porcine africaine, modifié par l'arrété royal du 20 avril 1982, notam-
ment les articles 29 et 38bis;

Vu Yarrété ministériel du 9 juin 1989 portant des mesures tempo-
raires en vue de la lutte contre la peste porcine classique;

VuTl'accord du Ministx‘% des Relations extérieures;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, |

notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 gont 1980;

Vu l'urgence;
Considérant que la situation en matiére de peste porcine classique

dans la province d'Anvers rend possible 'adoption des mesures de,

lutte temporaires,

Arréte

Arxticle ler, Un article 3bis, xédigé comme suit, est inséré dans
Yarrété ministériel du 9 juin 1989 portant des mesures temporaires
de lutte contre la peste porcine classique.

« Art. 3bis. § ler. En dérogation aux dispositions de larticle 3, Lo,
20 et 40 les pores de boucherie d'exploitation situées dans ia zone de
surveillance peuvent, en vue de leur abaitage, étre transporiés
directement vers un abattoir situé dans la province d'Anvers, dans
les conditions suivantes .

1v la demande de transport doit étre introduite auprés du centre
d'urgence visé a larticle 5, au moins trente-six heures avant le trans-
port, dimanches et jours fériés non’ compris, et doit mentionner -

les nom, prénom et adresse du détenteur de pores;
le nombre de porecs & fransporter;
I'abattoir de destination, -

~ la date du {ransport;

N. 89 — 1191

29 JUNI 1989. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 9 juni 1989 houdende tijdelijke maatregelen ter
bestrijding van de klassieke varkenspest

—

De Staatssecretaris voor Landbouw,
Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1967;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 september 1981 houdende
maatregelen van diergeneeskundige politie betreffende de klassieke
varkenspest, gewijzigd bij koninklijk besluit van 20 april 1982,
inzonderheid op de artikelen 29 en 36bis;

Gelet op het ministerieel besluit van 9 juni 1989 houdende tijde-
lijke maatregelen ter bestrijding van de klassieke varkenspest;

Gelet op het akkoord van de Minister van Buitenlandse Betrek-
kingen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 jenuari 1978, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de toestand op het viak van de klassieke
varkenspest in de provincie Antwerpen het aanpassen van de tijde-
lijke bestrijdingsmaatregelen mogelijk maakt,

Besluit :

Artikel 1. Een artikel 3bis, luidend als volgt, wordt in het ministe-
rieel besluit van 9 juni 1989 houdende tijdelijke maatregelen ter
bestrijding van de klassieke varkenspest ingevoegd.

« Art. 3bis. § 1. In afwijking van de bepalingen van artikel 3, 10, 2¢
en 40 mogen slachtvarkens van bedrijven gelegen in de bewakings-
zone onder volgende voorwaarden rechtsireeks naar een slachthuis
in de provincie Antwerpen worden vervoerd om er te worden
geslacht

1o de aanvraag tot vervoer moet worden gedaan hij het noodeen-
trum bedoeld bij artikel 5 ten minste 36 uur voér de aanvang van het
vervoer, zon- en. feestdagen niet inbegrepen, met vermelding van ;

— de naam, voornaam en adres van de varkenshouder,;

— het aantal te vervoeren varkens;

— het siachthuis van bestemming;

-— de datum van het vervoer;



